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Сцена прикрашена тканиною і живими квітами. Реквізити: крісло-гойдалка, скриня, маленький столик, на якому підсвічник зі свічкою, книга Миколи Руденка « Найбільше диво - життя», поряд стілець

(Під супровід мелодії Ференца Ліста виходять ведучі). 

Ведуча.  Книжка М. Руденка «Найбільше диво – життя» – це спогади, у яких історія життя однієї людини переплітається з історією свого народу.
Ведучий.  «Це не просто спогади. Тут є багато загадок життя. Тут є над чим думати. Автор захопив широку ниву. Вона кличе молодих і одважних», – так пише про письменника Є. Сверстюк. 
Ведуча. Сам же М. Руденко згадує, що для формування людини потрібен найбільший і великий вплив чогось або когось. Так – от: найбільший він віддає батькам і своїм вчителям, а великий – книзі.
Ведучий. Саме в книгах разом з героями ми радіємо і сумуємо, боремося і страждаємо, стаємо на коліна і знову підіймаємося…
Ведуча. Стрімголов біжить час, змінюються декорації, а життя виокремлює все ту ж дорогу для людини, на якій вона проходить випробування бути Людиною.
Ведучий. Це вічні теми людського буття, які оселилися і живуть у різних вимірах й епохах.
Ведуча.  Вони не сходять із вуст мудреців і простолюду.
Ведучий.  Для них немає ні часу, ні простору, бо вони – вічні.
Ведуча.  Лише на сторінках історії та в письменницькій уяві вони осідають і знову тривожать душу читача, спонукаючи до роздумів і переживань.
Ведучий.  Вічні теми… Які вони? 
      	(Бесіда з глядачами).
(Орієнтовна відповідь: тема волі і боротьби за свободу, любов до рідного краю, тема служіння народові, тема кохання).
Ведуча. Так, це теми, які ніколи не вичерпаються. Для них завжди знайдуться герої.
Ведучий.  Справді. Та сьогодні хочеться поговорити про кохання.
Ведуча.  Мені здається, що у земному раю найпершою оселилася любов. Вона допомагала людині побачити барвограй природи і душі. І до цих пір уперто вчить людину любити ближнього.
Ведучий. Але це любов духовна. А є інша, від якої просто перехоплює подих. 
(На екрані відео про кохання).
Ведуча.  Кохання… 
Ведучий. Чекання… Зустрічі… Побачення…
Ведуча.  Усмішки і  поцілунки.
Ведучий. Біль муки і сльози.
Ведуча. Когось воно надихає на подвиги.
Ведучий. А іншого спонукає до необдуманих вчинків.
Ведуча.  Любов може зробити людину і кращою, і гіршою.
Ведучий. Все залежить від того, який ти і як ставишся до любові.
Ведуча. Тому є кохання бурхливе і палке.
Ведучий.  А є без взаємності.
Ведуча. А нерозділена чи обманута любов – це як автомобільна катастрофа, тільки вона триває не лічені секунди, а місяці і навіть роки…
Ведучий. Або й усе життя.
Ведуча. Кохання буває і гірке, обпалене війною.
Ведучий. Тож недарма кажуть: яка людина, така і її любов. Бо скільки людей, стільки й характерів, у кожного свої смаки, погляди, свій стиль прояву почуттів.
Ведуча. І немає тут ніяких правил. Тому кожен має свою історію кохання. (Звучить мелодія «Історія кохання» Френсіса Лея).
Ведучий. Як я розпочну мою історію?
Ведуча. Щоб якось обминуть звичайні вислови…
Ведучий. Щоб кожному збагнуть, кажу лиш правду я про юності весну…
Ведуча. З чого почну?
Ведучий.  А почати цю історію неможливо.
Ведуча.  Так, бо вона була, є і буде.
(Тихо звучить сучасна динамічна музика, виходять діти з телефонами, стають у коло).
Ведучий.  Сучасне життя… Ритм…Темп… Швидкість…
Ведуча. І не вистачає інколи часу, щоб сповна сказати слова любові найріднішій людині
(Музика звучить голосніше, діти виконують танцювальну мініатюру  «Меседж», на екрані видніється коротке листування: « Я тебе кохаю», « І я теж», «Коли зустрінемося?», «Думаю, що скоро» і т.д. Завершуючи композицію, діти виходять).
(На сцені ведучі, звучить музика Шопена).
Ведучий. А в минулому кохання жило в листах.
Ведуча.  Епістолярій, у якому розкривається глибина людських почуттів – це пам’ятник  щирому, чистому і великому коханню.
(На екрані портрет М. Коцюбинського і його дружини Віри).
(М. Коцюбинський сидить за столиком і читає листа).
М. Коцюбинський.  Сонечко ти моє! Ти мені світиш і грієш. Твої листи для мене – половина життя. От і нині дістав листа од тебе – і так мені добре, так легко і весело. Я мало не з’їв того листа, такий він був мені солодким. Як-то ти почуваєш себе нині, моя мила дівчино? Про все пиши, моя єдина втіхо, радосте моя єдина! Ну, давай устоньки, оченьки, бровенята! Отак твій до загину Муся.
(На екрані портрет Лесі Українки і С. Мержинського).
Леся Українка.  Твої листи завжди пахнуть зов’ялими трояндами, ти, мій бідний, зів’ялий квіте! Легкі, тонкі пахощі, мов спогад про якусь любу, минулу мрію. Мій друже, любий мій друже, створений для мене, як можна, щоб я жила сама, тепер, коли я знаю інше життя? О, я знала ще інше життя, повне якогось різкого, пройнятого жалем і тугою щастя, що палило мене, і мучило, і заставляло заламувати руки і битись, битись об землю, в дикому бажанні згинути, зникнути з сього світу, де щастя і горе так божевільно сплелись… А потім і щастя, і горе обірвались так раптом, як дитяче ридання, і я побачила тебе. Я бачила тебе й раніше, але не так прозоро, а тепер я пішла до тебе всею душею, як сплакана дитина іде в обійми того, хто її жалує. Се нічого, що ти не обіймав мене ніколи, се нічого, що між нами не було і спогаду про поцілунки, о, я піду до тебе з найщільніших обіймів, від найсолодших поцілунків! Тільки з тобою я не сама, тільки з тобою я не на чужині. Тільки ти вмієш рятувати мене від самої себе. Мій друже, мій друже, нащо твої листи так пахнуть, як зів’ялі троянди? Мій друже, чому ж я не можу облити рук твоїх, що, мов струни, тремтять, своїми гарячими слізьми? Мій друже, невже я одинока згину? О, візьми мене з собою, і нехай над нами в’януть білі троянди. Візьми мене з собою.
(На екрані світлини  М. Цвєтаєвої і М. Рільке).
М. Цвєтаєва. Чому я до Вас не прийшла? Тому що люблю Вас – найбільше на світі. Зовсім просто і – тому, що Ви мене не знаєте. Через свою гордість, трепіт перед випадковістю, а може бути – від страху, що доведеться зустріти Ваш холодний погляд на порозі Вашої кімнати. Адже Ви не могли поглянути на мене інакше! Ви не найулюбленіший мій поет. Ви – явище природи, яке не може бути моїм і яке не любиш, а відчуваєш всією істотою. Знаєш, що  діється зі мною, коли я читаю твої вірші? На перший блискавичний погляд мені все зрозуміло. Потім – ніч, порожнеча потім. Боже, як ясно! І як тільки я щось схоплю, все стирається знов: лише друковані рядки… Блискавка за блискавкою – ось що зі мною діється, коли я читаю тебе. Моя любов до тебе роздрібнилася на дні і листи, години і рядки. Звідси – занепокоєння. Лист сьогодні, лист завтра. Ти живеш, а я бажаю тебе бачити. Та я сильна, з бажаннями справляюся швидко. Чого саме я від тебе хотіла? Нічого. Скоріше вже бути біля тебе. Бути може, просто – біля тебе. Без листів – без тебе…, з листами без тебе, з тобою без тебе. У тебе! Не бути. Померти! Така я.
(На екрані Оноре де Бальзак і графиня Евеліна Ганська).
Оноре де Бальзак. Як би хотілося мені провести день біля Ваших ніг, поклавши голову Вам на коліна, марити про прекрасне, в ніжності та захваті ділитися з Вами своїми думками, а іноді не говорити зовсім, але притискати до губ край вашого плаття.
(На екрані  світлина В. Симоненка з дружиною Людмилою).
(Виходить з валізою із зали В. Симоненко).
В. Симоненко. Моя маленька дівчинко! Якби ти знала, як я чекав від тебе хоч якої-небудь вісточки. Чесне слово, ходив як помішаний. Було обідно і боляче, що ти відносишся до всього з таким олімпійським спокоєм. Мовчиш, мов води в рот набрала. Через тебе ледве не завалив екзаменів. Вірю і знаю, що все це не випадково і не тимчасово. Бо такі дівчата, як ти, вдруге не зустрічаються. Аби тільки ти була розумною і не викидала ніяких коників – буде в нас все дуже гарно. Бо я люблю тебе. Чому ти цілуєш мене крапками? Соромишся? А я ні, і цілую мою одну-єдину, мою дорогу Малюсю міліон разів. З голови до п’ят. Люблю. Рахую хвилини до зустрічі. Твій Васька.
(На екрані О. Кобилянська й О. Маковей).
О. Кобилянська. Не знаю, як сприймете мої слова… Зазвичай дівчата самі їх не кажуть, але я не йду шляхом звичайних дівчат. Я можу ждати і два, і три, і чотири роки. Я взагалі лише для однієї душі на світі, більше ні для кого. Чи маєте відвагу розпочати жити так, як я вам пропоную? Я маю… Але ви скажіть рішуче слово. Я піду за вами. Ви не сподівалися сего по мені. Я сама не сподівалася сего по собі.
Ведучий. Ольго Юліанівно! Який би ви обрали спосіб, для того щоб висловити свої почуття? Меседж чи лист?
Ольга Кобилянська. Лист - це сповідь душі. Меседж - це, на жаль, скупі фрази любові.
(О. Кобилянська виходить).
Ведуча.  Це правда. Але ж час не стоїть на місці.
Ведучий. Згідна. Змінився стиль спілкування, але поклик кохання збуджує глибокі почуття в душі людини.
Ведуча.  А в серці поета народжується диво-слово.
Ведучий. Так. Згадаймо вислів Л. Костенко:
Поезія- це завжди неповторність,
                  якийсь безсмертний дотик до душі
( Звучить музика Ф. Ліста, учні читають поезії).
Читець 1. 			Микола Вороний
Ти не любиш мене
Ти не любиш мене, ти не любиш мене…
Вже нема повороту до раю!
Не всміхнеться мені твоє личко ясне…
Чи ж то правда,мій Боже? Благаю!

Розлюбити тебе, розлюбити тебе.
Та чи ж сонце розлюблюють квіти?
Та чи ж можна примусити серце слабе 
Те, чим б’ється воно, не любити?
 
Ти минаєш мене, ти минаєш мене,
Коли часом тебе я стрічаю,
А коли твоя постать востаннє мигне,
Розривається серце з одчаю!

Чи верну я тебе, чи верну я тебе,
А чи буду весь вік туманіти?
Не вернути тебе-загубити себе…
Боже милий! Пожалься на діти!..

Читець 2 . 			Анна Ахматова
Не пити нам із однієї склянки
Не пити нам із однієї склянки
води, ані солодкого вина,
Не поцілуємось ми рано-зранку,
А ввечері не глянемо з вікна.
Ти сонцем дихаєш, я - нічною тьмою.
Проте любов’ю ми живі одною. 
Мій друг зі мною день при дні,
Весела подруга з тобою поряд.
Та острах твій- провиною мені,
І через тебе я неначе хвора.
Короткі стрічі наші, як завжди.
Так спокій нам судилось берегти.
Лиш голос твій звучить в моїх рядках,
Мій подих - у твоєму вірші віє.
О, є вогонь, якого не посміє
Торкнутися ні забуття, ні страх…
Коли б ти знав, як мені зараз любі
Твої рожеві пересохлі губи.

Читець 3.  		Ліна Костенко
			Світлий сонет
Як пощастило дівчинці в сімнадцять
в сімнадцять гарних, неповторних літ!
Ти не дивись, що дівчинка сумна ця.
Вона ридає,але все як слід.
Вона росте ще, завтра буде вишенька,
Але печаль приходить завчасу.
Це ще не сльози - це квітуча вишенька,
що на світанку струшує росу.
Вона в житті зіткнулась з неприємністю:
хлопчина їй не відповів взаємністю.
І то чому: бо любить іншу дівчину,
а вірність має душу неподільчиву.
Ти не дивись, що дівчинка сумна ця,
Як пощастило дівчинці в сімнадцять.

Читець 4.              Роберт Бернс
Любов
Мов червона троянда кохання моє
теплим літечком розцвіло.
Дивувало мелодією й звуком своїм,
дарувало приємне тепло.

Як прекрасна й велична кохана моя,
ось так сильно й жадано люблю тебе я,
І любити я буду ще довго, повір,
поки сонце не зсушить всіх синіх морів.

Нехай всі висохнуть моря,
нехай зупиниться земля. 
Та до останньої хвилини, 
тебе любити буду я.

Я не кажу тобі - «прощай»,
кажу тобі лише - «бувай».
Хоч все життя іти потрібно,
Я скоро повернусь, ти знай.
Ведуча.  У кожного письменника є своя особливість змалювання драматичного світу кохання. Воно має велику силу над людьми.
Ведучий.  Ми з вами станемо свідками того, як це почуття переживається героями літературних творів.
( На екрані трейлер до фільму « Ромео і Джульєтта», виходить Джульєтта).
Джульєтта.   Я Джульєтта Капулетті! Чи ж можна говорити про мій славний рід, не згадуючи сім’ю Монтеккі? У мене холоне серце, коли думаю про цю родину.  Скільки крові пролилося через давню ворожнечу! Ох, серце! Яке ж воно може бути непередбачуваним! І як тепер тріпоче воно, коли чую слово- Монтеккі! Бо саме вони, мої вороги, подарували мені Ромео. Кохання змусило забути, чиїх батьків ми діти, воно подарувало нам крила і підняло до небес. Коли на балу  вперше зустрілися наші погляди, я відчула, що віднині не зможу жити без мого Ромео. Так, тільки мого! Без нього все інше просто перестало б існувати. Ромео, мій Ромео! Всі чвари світу безсилі проти твого кохання. Воно як ранковий світанок, як скрипка душі. Я завжди відчуваю дотик твоєї ніжності до свого серця.  Навіть смерть мого брата Тібальта не змогла очорнити коханого. Якими ж тяжкими були мої страждання, коли Ромео був змушений рятуватися від покарання. У часи життєвого випробування розумієш, хто поряд з тобою справжній, щирий. Я вдячна брату Лоренцо, який таємно повінчав нас і знайшов шлях порятунку. Та, на жаль, доля жорстока і невблаганна. Вона вирішила все по-своєму. Лоренцо не встиг попередити Ромео про свій незвичайний задум. І ці трагічні події змусили нас піти з життя. А як же інакше? Ви думаєте, що наша історія закінчилася смертю? Ні. Ми перемогли її! Наш земний вік короткий, але любов вічна. Вона живе і житиме у серцях закоханих, допоки існує світ.  (Джульєтта йде на край сцени).
(На екрані трейлер до фільму « Тіні забутих предків», виходить Марічка Гутенюк).
Марічка Гутенюк.  Мене називають карпатською Джульєттою. Але я -  Марічка Гутенюк! Я донька гір і полонин! Мій світ- це казка, яку повідала шумлива ріка, розказав старезний ліс і випустили на волю предковічні гори. У такому світі зростав і мій коханий Іванко Палійчук. Наша любов народилася із приязні й дружби. Та спочатку, коли наші роди розмахували бартками, він хотів образити мене. Але моя солодка цукерочка прогнала Іванкову неприязнь. Він повірив у моє добре серце і зрозумів, що я не така, як наші родичі. Як добре нам було разом! Іван грав на флоярі, а я складала співаночки. Ми вміли слухати дихання землі, шепіт трав  і пісні Черемоша. Вони лилися з моєї душі, як ріка. Я виспівувала про своє чисте й палке кохання, про все, що могла тільки побачити й осягнути серцем. Мої співаночки були дзвінкоголосі, як мелодія Іванкової флояри. Та вже зовсім скоро вони посмутніли. Моє серце змушене було плакати від болю. Мій Іван, найрідніша людина, зібрався на полонину. Та чи ж думав він, що більше мене не побачить! Його кохану Марічку забере велика вода. І все ж я завжди була поруч з ним: у снах, спогадах, мріях. Моє кохання звало Івана до мене і перемогло Палагну! Він знайшов спокій у моїх обіймах. І тепер наше кохання буде вічно з нами!
(На екрані трейлер до фільму « Гранатовий браслет», виходить графиня Віра Миколаївна).
Віра Миколаївна.  Цей несподіваний лист хвилює мене. Чогось у душі наростає тривога, серце тріпоче… Але чому? І все ж хто його автор?
( Розгортає лист і читає).
« Я не винен, Віро Миколаївно, що Богу було бажано послати мені, як величезне щастя, кохання до Вас. Сталося так, що мене в житті ніщо не цікавить, для мене все життя втілюється лише у вас. Я тепер відчуваю, що якимсь незручним клином врізався у Ваше життя. Якщо можете, пробачте мені за це. Сьогодні я виїжджаю і ніколи більше не повернусь, і ніщо Вам про мене не нагадає. Я   безмежно вдячний Вам за те, що Ви існуєте. Я перевірив себе - це не хвороба, не маніякальна ідея - це кохання, яким Богу було бажано за щось винагородити мене. Вісім років тому я побачив Вас в цирку в ложі, і тоді ж в першу секунду я сказав собі: я  її люблю тому, що на світі немає нічого подібного до неї, немає нічого кращого, прекраснішого від Вас і ніжнішого. У Вас неначе втілилася вся краса землі… Подумайте, що мені треба було робити? Втекти в інше місто? Все одно серце завжди було біля Вас, біля Ваших ніг, кожна мить дня заповнена Вами , думкою про Вас, мріями про Вас…солодким маренням. За десять хвилин я поїду… Ви цей лист спаліть. Я ось зараз запалив грубку і спалюю все найдорожче, що було в мене в житті: Вашу хустку, яку, я зізнаюся, вкрав, програму концерту Бетховена, яку Ви одного разу забули на стільці, при виході. Якщо Ви про мене згадаєте, то накажіть зіграти сонату Бетховена. Я не знаю, як закінчити мені лист. Від глибини душі дякую Вам за те, що Ви були моєю єдиною радістю в житті, єдиною втіхою, єдиною думкою. Дай Боже Вам щастя, і хай ніщо тимчасове і житейське не тривожить Вашу прекрасну душу».
(На екрані трейлер до фільму «Три зозулі з поклоном»,  з листом виходить Марфа Яркова).
Марфа.  Коли проходить повз мою хату молодий студент, який повертається додому в село, я проводжаю його поглядом, поки той не ввійде у великі сосни, ті, що посадив його тато. Чому я завжди дивлюся на нього так? Бо любила його батька, а він на нього схожий. Михайла арештували і відправили в Сибір. Я відчувала, коли має прийти від нього лист, а приходив він раз на місяць. Я чула його, мабуть, ще здалеку, той лист, мабуть, ще з півдороги. Втікала з роботи, чекала поштаря, щоб той дав листа хоч у руках потримати. Дядько Левко намагався мене прогнати, бо той лист приходив не мені, а його дружині Софії. Коли листоноша дивився у мої очі, повні сліз, то змилосерджувався:
· Чорнила слізьми не розмаж,- казав мені, одвертався і ждав.
Якщо поблизу не видно було людей, нескоро віддавала йому листа, я пригортала його до грудей, цілувала, аж потім повертала поштареві:
· Ну от бачите, нічого я йому і не зробила. Тепер несіть Софії… Спасибі, дядечку, рідненький…
Я була молодшою за  Михайла. Йому - 33, а мен і- 19. Два роки прожила я з Карпом  і нажилася за сто. Часто ми з Карпом ходили до Михайла і Софії на посиденьки і гомоніли, співали потихеньку. Карпо в цей час то у вуса дмухав, то галушки наминав, то сопів. Товстий був, товстоногий і рудий, як стара солома. А Михайло був красенем. Він якось і не старів. Гляне, було,- просто гляне, і все, а в грудях так і потерпло. В останньому  листі до Софії Михайло писав, що відчуває щодня, ніби десь витає біля нього моя нещасна душа. А ще він просив її сказати, що посилає мені «три зозулі з поклоном», щоб я забула, відпустила кохання без відповіді: сподівався, що коли я покличу свою душу назад, тоді до нього хоч на хвильку прийде забуття. Я знала, що Михайло бажає мені щастя, заспокоєння, душевної рівноваги, бо обоє вони, Михайло і Софія, ніколи не посміли зневажити мою любов, велику і невзаємну.
 (Всі героїні виходять на сцену, проводять бесіду з глядачами).
Джульєтта.     У кожного з нас своя історія кохання.
Марічка.         Своя радість.
Віра Миколаївна.    І свої сльози.
Марфа.           Та крила.
Джульєтта.     Ми прийшли із різних віків і країн.
Марічка.         Народжені різними серцями.
Віра Миколаївна.    Але у нас найкраща історія в житті – це кохання.
Марфа.           Та все ж хотілося почути думку глядачів про нас.
Джульєтта.       Моя історія дуже схожа на історію Марічки. Чим подібні ми?
  (Орієнтовна відповідь глядачів: обидві рано закохалися, родини закоханих ворогували, трагічне кохання героїв і т.д.).
Марічка.   Але кожен автор іде своїм шляхом й уникає наслідувань. То в чому ж ми різні?
(Орієнтовна відповідь глядачів: різні епохи, країни, Марічка простолюдинка, а Джульєтта – аристократка, різна причина трагедії кохання: смерть Джульєтти – це самопожертва в ім’я кохання, смерть Марічки від природньої стихії і т. д.).
Віра Миколаївна.  У любові є  вічне людське страждання. Що об’єднує і різнить мене, графиню Віру Миколаївну,
Марфа.    І мене , Марфу Яркову, у нашому ставленні до любові?
(Орієнтовна відповідь глядачів:
Об’єднує:  любовний трикутник, заміжжя без любові, справжнє кохання не взаємне, художня деталь – лист.  Різне: соціальний статус, різні адресанти, Марфа любить, а Віру любить Желтков і т.д.).
Ведуча.     Хай історія кохання цих жіночих образів завжди буде красивою.
Ведучий.   Саме така краса почуттів піднесена і в піснях.
(Звучить пісня Христини Соловій «Тримай» та народна пісня «Ой ти, місяцю»).
Ведуча.  Скажи, будь ласка, тобі до вподоби сучасна пісня чи народна?
Ведучий.  Важко відповісти. Кожен твір хвилює по – своєму, адже ліричні
герої переживають і радісні, і сумні почуття.
Ведуча.  Так, кохання є переплетінням щасливих і гірких моментів
Ведучий.  І як тут не згадати відомі слова Д. Павличка:
Червоне – то любов, а чорне – то журба
(Інсценізація уривка з роману Стендаля «Червоне і чорне» на фоні танцювальної композиції). 
Жульєн.   Тільки я один знаю, що міг би зробити. А що, якби тут, у в’язниці, зі  мною була не Матильда, а пані де Реналь, чи міг би я поручитися за себе? Моє безмежне каяття й розпач здалися б усім усім місцевим патриціям ганебним страхом смерті. Адже вони чванливі, ці жалюгідні серця, поставлені завдяки своїм грошам вище спокус! Отже, післязавтра вранці я б’юся з людиною, яка уславилася холоднокровністю і лістю надзвичайною. А потім, десь о шостій ранку, листоноша принесе газету, і коли пан де Реналь прочитає її, вона прокинеться і раптом, переглядаючи сторінку за сторінкою, гарненька ручка її затремтить, вона побачить ті слова: «О 10 годині п’ять хвилин його не стало». Вона заллється гіркими слізьми. Дарма що я хотів її вбити, все буде забуте, і ця жінка буде єдиною, яка щиро оплакуватиме мою смерть.
(Входить пані де Реналь).
Жульєн.   Ах, невже я бачу тебе перед тим, як умерти! Чи це лише сон? Але пробачте, пані, у ваших очах я тільки вбивця. Благаю вас, пробачте мене!
Пані де Реналь.    Якщо ти хочеш, щоб я тобі пробачила, подай апеляцію на смертний вирок!
Жульєн.   А ти будеш приходити до мене щодня протягом двох місяців?
Пані де Реналь.    Клянусь. Щодня, якщо чоловік не заборонить.
Жульєн.    Як? Ти прощаєш мені? Невже це можливо? Знай! Я завжди тебе кохав, я кохав тільки тебе!
Пані де Реналь.   А ця молода жінка, мадемуазель де Ла – Моль?
Жульєн.   Вона моя дружина, але не кохана!
Пані де Реналь.   Я вся – безмежна любов до тебе, ні, слово «любов» навіть занадто слабке. Я почуваю до тебе те, що мусила б почувати хіба що до Бога: благоговіння, любов, покора… Справді, я не знаю, яке дивне почуття ти збуджуєш у мені, накажеш мені зарізати тюремника, і я зроблю цей злочин, навіть подумати не встигну. Через два місяці ми розлучимось. А втім, як знати, чи ми справді розлучимось!
Жульєн.  Я зарікаюся свого слова, не буду подавати апеляції, якщо ти зробиш спробу вкоротити собі життя!
Пані де Реналь.   А що? Якби ми вмерли зараз?
Жульєн   Хто знає, що буде там, на тому світі? Можливо, муки, а можливо, й зовсім нічого. Заприсягнись своїм коханням до мене не робити замаху на своє життя!
Пані де Реналь    (відходить).  Присягаю…
(Виходить Маруся Чурай, сідає на скриню, заходить Гриць).
(Інсценізація уривка з роману у віршах Ліни Костенко «Маруся Чурай» на фоні трейлера з однойменного фільму).
Гриць.          

Марусю! Я  прийшов  навіки. 
Я на коліна стану, ти простиш?

Маруся.

Я найдорожчі сплакала літа.
Чого вернувся до моєї хати?
Ми ж розлучились... Матінко свята!
Чи я ж тебе примушую кохати?!

Коли своїм коханням поступився
заради грошей і багацьких нив,
чи ти тоді од мене одступився,
чи сам себе навіки обманив?

Гриць.

Себе, Марусю. Не дивись вороже.
Мені ті дні повік не одболять.
Тут двоє матерів, твоя і Божа.
Хай нас на шлюб вони благословлять.

Людей накличем, зробим перепросини,
щоб знали всі, хто чеше язиком.
Марусю, чуєш, зараз, ще до осени,
поберемось та й вступимо в закон.

Я зрадив, так.
Але це біль чи злочин?
Скажу всю правду, ми тепер одні.
Кому з нас гірше? Я одводжу очі,
а ти у вічі дивишся мені.

Я мучуся. Я сам собі шуліка.
Є щось в мені так наче не моє.
Немов живе в мені два чоловіка,
і хтось когось в мені не впізнає.

І що найтяжче: мука ж моя марна,
бо зрада — діло темне і брудне.
А ти — це ти.
Ти і в стражданні гарна.
Ти можеш навіть пожаліть мене.

Або сказати: що хотів, те й маєш.
Мене вже, віриш, кидає вві сні.
Тобі то добре, ти цього не знаєш.
У тебе й мука піде у пісні.

Тобі дано і вірити, й кохати.
А що мені? Які такі куші?!
Нелегко, кажуть, жити на дві хати.
А ще нелегше — жить на дві душі!

Відступник я. Нікчемний я і ниций.
Але ти любиш і тому прости.
Життя — така велика ковзаниця.
Кому вдалось, не падавши, пройти?

Маруся.
Він говорив, і відбувалось диво.
Він зраду якось так перетворив,
так говорив беззахисно й правдиво,—
неначе він про подвиг говорив.
Він взяв мене за плечі, звав єдиною.
Щось говорив про долю, про борги.
Що там, під Дубно, він ще був людиною,
а тут він сам з собою вороги.

Гриць.
А Галя — гуска, і по ній це видно.
І все. І годі. — Я од неї втік.
А може, й правду кажуть, що ти відьма,
приворожила — і пропав навік.
Бо що б мене інакше так палило,
чого ж я так страждаю і борюсь?
Куди б мене в житті не прихилило,
а все одно до тебе я вернусь.
Ти ж ніч моя і світло моє денне!
Вже тут брехать,— який мені хосен?
Прости за все, воно таке буденне.
А я ж не можу без твоїх пісень!

Коли я там і говорив, і клявся,
я знав одне: збрешу — не помилюсь.
Як хочеш знати,— так, я їм продався,
але в душі на тебе я молюсь!

Маруся.
Тоді я двері відчинила в ніч.
Він ще й не встиг збагнути, в чому річ,
як я сказала:  Йди собі, іди! —

Гриць.
Мені ж нема куди.

Маруся.
Іди до неї. Будеш між панами.
А я за тебе, Грицю, не піду.
Це ж цілий вік стоятиме між нами.
А з чого ж, Грицю, пісню я складу?!
Гриць.
Як не хочеш, моє серце,
Дружиною бути,
То дай мені таке зілля,
Щоб тебе забути.

Буду пити через силу,
Краплі не упущу.
Тоді я тебе забуду,
Як очі заплющу...
Маруся.
Торкнувся шклянки білими вустами.
Повільно пив. І випив. І погас.
(Гриць виходить).
Маруся.
Ой сонце, сонце, промінь твій останній!
Оце і є вся правдонька про нас.
Ну, от я й виросла.
Ловлю себе на слові.
То як, Марусю? Полюбив? Такий?
Я — навіжена. Я — дитя любові.
Мені без неї білий світ глевкий.

Ото за те й судити мене треба.
Всі кари світу будуть замалі.
Моя любов чолом сягала неба,
а Гриць ходив ногами по землі.
( На сцену виходять Маруся і Жульєн, проводять бесіду з глядачами).
Маруся.  Що є червоним і чорним в історіях кохання Марусі і Жульєна?
(Орієнтовні відповіді: червоне – це любов, щирість почуттів і т. д.).
Жульєн.   А що символізує чорне?
(Орієнтовні відповіді: для Марусі – це зрада, Жульєна – усвідомлення, що він вміє кохати, обоє засуджені до смертної кари і т. д.).
Ведуча.   Істину кохання ніхто до кінця не зрозуміє…
Ведучий. Та все ж у серці назавжди збережеться закон любові…
(На фоні музики виходять учасники дійства з листками, на яких видруковані початкові літери відомої фрази:  ЛЮБОВ ВІЧНА, і говорять вислови про кохання).
1. Любити треба серцем.
2. Юність – найкраща пора кохання.
3. Барви кохання у нашій душі.
4. Освітлює шлях любові ніжність і ласка.
5. Вірити і прощати – заповіти любові.
6. Вищою силою дається нам це почуття.
7. Істина життя в коханні.
8. Чиста любов – це вірність.
9. Неповторний і дивовижний світ закоханих сердець.
10. Ази кохання – це вміння розуміти один одного.
Ведуча.  Історія кохання ще недописана…
Ведучий.   Пронесуться віки, та не раз торкнеться перо митця цієї вічної теми. І знову оживуть нові історії кохання!










